
/BA
REPUBLIQUE DU BENIN

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECREI' No 97-200 du 24 Avril 1997

Portant transnr ission à I'assemblée
Natiorrale polr aLltorisation de ratification
de l'Accord dc ['r'êt N' PC-BN 079-00 signé
le l0 Mars 1997 entre la République du
Bénirr ct la Banclue Ouest Africaine de

Développeurent (BOAD) dans le cadre du
financcr-nent complémentaire du Projet de

Rechargement et de Réhabilitation de 405
kilonrètres de routes en terre.

LE PRESIDENT DE LA REPUBT-IQUE,
CHEF DE L'ETAT,

CHEF DU GOUVERNEMENI..

VU la Loi N"' 90-032 du I I Décenrbre 1990 porlant Constitution de la République
du Bénin :

VU la Proclanratiorl le Ier Avril I996 par la CoLrr Constitutionnelle, des résultats
définititi cic l'élection présiclentielle du l8 Mars I996;

VU le Décret N"o96-l28 du 09 Avril l996 portant cortrposition du Gouvernement ;

VU I'Accortl dc Pr'êt courp)énrentaire signé le l0 Mars I t)97 entre la Réépublique du
Bénin ct la Banclue Ouest Aliicainc de Dévcloppentent (BOAD) dans le cadre du
projet rle Reclrargenrent et de Réhabilitation de 405 kilomètres de routes en terre

SUR Proposition du Ministre des Finances;

LE Conseil cies Ministre entendu cn sa séance du 02 Avril 1997,
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L.AccorddePrêtPC-BN079-00ci-joint,signéàCoToNoUlel0Mars
i997, sera présenté à I'Assemblée Nationale pour autorisation de ratification par le

Ministre des Finances, le Ministre du Plan, de la Restructuration Economique et de

la Promotion de I'Emploi, le Ministre des Travaux Pubtics et des Transports et le

Ministre chargé de la Coordination de I'Action Gouvernementale et des Relations

avec les Institlutions qui sont chargés d'en exposer les motifs et d'en soutenir la

discusion.

Montant
Durée
Délai de grâce

Amortissement
Taux d'intérêt de banque

Taux de bonification
Taux d'intérêt emprunteur

NECRETE

464.000.000 F cFA
15 ans

5 ans

20 semestrialités
5,5001o

0,70 vo

4,80vo.

T.,XPOSE DES MOTIFS

Monsieur le Président de I'Assemblée Nationale,

Mesdames et Messieurs les Députés'

Par Accord en date du 2 Juin 1986, la Banque Ouest Africaine de

Développement (BoAD) a consenti à la République du Bénin un prêt de deux

milliaràs de F CFA pour la réalisation du projet cité en objet'

AulendemaindeladévaluationdufrancsCFAenJanvierl994,le
monrant du prêt s'est avéré insuffisant et le Ministre chargé du Plan a adressé à la

BOAD en Juin 1994, une requête de financement complémentaire'

Par l,Accord cité en objet, la BOAD a accepté de consentir à notre Pays

un prêt complémentaire dont les caractéristiques principales sont les suivantes :

L,entréeenvigueurduprêtestsubordonnéeàl'accomplissementdes
formalités habituelles : auàrisation de ratification du Parlement, ratification par le

chef de I'Etat, publication dans le Journal officiel, obtention de I'avis juridique de la

Cour Suprême.
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Compte tenu de ce qui précède et afin de permettre I'accomplissement
des différentes formalités d'entrée en vigueur, nous avons l'honneur, Monsieur le
Président de I'Assemblée Nationale, Mesdames et Messieurs les Députés, de

soumettre à t'approbation de votre Auguste Assemblée le présent Accord de Prêt en
vue d'en obtenir I'autorisation de ratification.

Fait à COTONOU, le 2a ÀvRrL l9e7

Par le Président de la République,
Chef de I'Etat, Chef du Gouvemement, 1,

Le Premie
de I'A

rMi , chargé de la Coordination
Gouvemementale et des

Relations avec les Institutions,

Le Ministre des

Le Ministre des Travaux Publics
et des Transports,

A1;,^y',^^rL+'/ ''t
Adrien HOUNGBEDJI

Le Ministre du Plan, de la Restruc-
turation Economique et de la

Promotion de I'Emploi,
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Ampliations : PR 6 AN 85 CE 2 CC 2 CES 2 HAAC 2PM 4MF 4 MTPT 4
MPREPE 4 JORB I.-



ÆA
REPUBLIQUE DU BENIN

ASSEMBLEE NATIONALE

LOIN'

Portant autorisation de ratifrcation de I'Accord
de Prêt signé le I 0 Mars 1997 entre la Banque
Ouest Africaine de Développement et la
République du Bénin relatif au financement
complémentaire du Projet de Rechargement et
de Réhabilitation de 405 kilomètre de routes en
terre.

Article I er.- Est autorisée la ratification par le président de la République, chef de
I'Etat, chef du Gouvemement, de I'Accord de prêt précité, signé ie l0 Mars 1997
avec la BOAD dans le cadre du financement complémentaire du projeet de
Rechargement et de Réhabilitation de 405 kilomètres de route en terre pour un
montant de quatre cent soixanre quatre millions (464.000.000) de franci cre.

L'ASSEMBLEE NATIONALE a délibéré et adopté
en sa séancee du mercredi
La Loi dont la teneur suit :

Articlee 2.- La présente Loi sera exécutée comme Loi de I'Etat.

Fait à PORTO-NOVO, le

Bruno AMOUSSOU.-



/BA
REPUBLIQT]E DU BENIN

ASSEMBLEE NATIONALE

LOI N'

Portant autorisation de ratification de I'Accord
de Prêt signé le 10 Mars 1997 entre la Banque
Ouest Africaine de Développement et la
République du Bénin relatif au financement
complémentaire du Projet de Rechargement et

de Réhabilitation de 405 kilomètre de routes en
terre.

L'ASSEMBLEE NATIONALE a délibéré et adopté
en sa séancee du mercredi
La Loi dont la teneur suit :

Article ler.- Est autorisée la ratification par le Président de la République, Chef de
I'Etat, Chef du Gouvernement, de l'Accord de Prêt précité, signé le l0 Mars i997
avec la BOAD dans le cadre du financement complémentaire du projeet de
Rechargement et de Réhabilitation de 405 kilomètres de route en terre pour un
montant de quatre cent soixante quatre millions (464.000.000) de fiancs CFA.

Articlee 2.- La présente Loi sera exécutée comme Loi de I'Etat.

Fait à PORTO-NOVO, le

Bruno AMOUSSOU



REFERENCE :PC.BN 079 OO
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ÀCCORD DE PRET

ENTRE

IÀ REPUBLIQUE DU BENIN

ET

LA BÀNQUE OUEST AFRICAINE DE DEVELOPPM4ENT

R IJE FINÀNCEMENT COMPLEMENTÀTRE DU PROJET DE RECHÀRGEMENT

I DE REHABILÏTÀTION DE 405 KILOME?RES DE ROUTES EN TERRE

EN REPUBLIQUE DU BENIN 
! ,
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ENTRE

La République du Bénin
Ministre des Finances,
rrlrEmprunteurtr)

représentée par Monsieur l.toïse
agissant ès-gualités (ci-après

ET

La Banque Ouest Àfricaine de Développenent, ayant
social, 68, Avenue de 1a Libération à Lomé, B.P. 1172,
Togolaise, représentée par son Président, Monsieur
(ci-après dénommée "Ia Banque")

drune part,

son siège
Républ ique
Boni YAYf

Le

a

du

drautre part,

Il- a été préalablement exposé que

Par Accord de Prêt no 079 O0 en date du 02 juin L986 (ci-
après dénommé I'I'Àccordrr) Ia Banque a consenti à 1'Emprunteur un
prêt d'un nontant en principal de dêux milliards
(2.oo0.ooo.000)de francs cFA (ci-après dénommé r'Ie Prêt'r) en vue
de contribuer au financenent du projet de Rechargement et de
Réhabilj.tation des routes en terre en RépubLique du Bénin (ci-
après dénommé r!1e Projet") ,'

Par Lettre n' l-4 2I / MPRE/DC/ DCRE/ SBIF en date du 21 juin 1994,
Ministre du PIân et de la Restructuration Economique du Bénin
adressé à la BOÀD une requête de financement complénentaire
Pro j et ,'

Au cours de sa dc'uzième réunion tenue à Bamako (MaIi), 1e

08 avriL 1994, Ie conseil d 'Adninistration, examinant 1e dossier
intitul-é "Incidences du changement de parité du Franc cFÀ sur Ia
situation financière êt 1es activj.tés de Ia Banque ouest
Àfricaine de Développenent", a déIégué au Président de Ia Banque

tous pouvoirs à lteffet de :

"\

MENSÀH,

dénommée

ÿ
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ll- décider, prendre au nom de Ia BOAD toutes les nesures
nêcessaj-res relatives aux financenents . complémentaires des
projets, engendrés par Ie changement,.de parité entre le
Franc CFÀ et le Franc Français et rendre compte au Conseil
d'Administratj.on ;

passer et signer tous actes et pièces quelconques, éIire
domicil-e et faire, généralement, tout ce qui sera utj.Ie et
nécessaire pour Irexécution de Ia présente décision.'t

Se fondant entre autres
Banque a accepté de

Complémentaire;

cons idérat ions
consentir à

sur ce gui précède, Ia
I'Emprunteur un Prêt

En conséquence, iI a été convenu ce qui suit

ÀRTICLE I MONTÀNT DU PRTIT COMPT, AI RE OBJET DT-IREE -
A],IOF.T I SSEMENT

ect tant du êton L. 01 - Mo

La Banque consent sur ses ressources à I t Emprunteur
un Prêt Conplémentaire d'un nontant en principal de

soixante quatre niilions (464.000.0o0) de francs CFÀ.

qui accepte
quatre cent

section 1.02 - ob-i et

Le Prêt complémentaire sera affecté au financement des postes de

dépenses tels que précisés ci-après :

Travaux
contrô1e

419 M F CFA

45 IIt F CFA

464 M F CFÀ

,rrt
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Section 1. 03 - Durée

Le

ans
Prêt Complémentaire est accordé pour une durée de quinze (15)
à compter de Ia date drentrée en. vigueur'du présent Àccord.

§eetiaE l- !!L : DéIa j. de qrâce

Est accordé un délai de grâce de cing (O5) années pendant lequel
seuls seront exigibles Iês intérêts, conmissions, frais et
accessoires afférents au Prêt conplémentaire.

Section 1.05 - Àmortissement

Le Prêt CompIémentaire sera amorti en vingt (20) versêments
semestriels suivant Ie tableau d'amortissenent que Ia Banque
adressera à It Emprunteur en même temps que 1a notification de
lrentrée en vigueur du présent Àccord.

ÀRTICLE TI - MODÀLIIES DIACOUTSITION DES BIENS ET SERVICES

DECÀI SS EM DATE-LTMTTE DE MOB I LI SATTON

Les biens et services financés sur Le Prêt Complémentaire seront
acquis :

par voie drappel dioffres restreint aux Petites
Moyennes Entreprises (PME) installées au Bénin en ce
concerne les rnarchés des travaux i

et
qui

par voie de gré à gré en ce qui
et 1e contrôIe des trâvaux qui
Direction des Etudes Techniques.

con cerne
s ero nt

Ia supervision
confiés à Ia

zt

section 2.01- - Modalités d'acquisition des biens et services

Y,
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Section 2. 02 - Décaissements

Les Décaissenents se feront, sauf accord cgntraire de }a Banque

et au choix de 1'Emprunteur, selon 1à "Procédure BoÀD/It' et/ou Ia
rrProcédure BoAD/II'r, procédures décrites. dans 1e document

intitulé "Directives applicables aux procédures de décaissements
relatives aux prêts de la BoAD" en date droctobre 1980 et joint
en Ànnexe Vr à lrÀccord.

Le dernier Décaissement
accord contraire de La

30 avril 1998.

sur 1e Prêt compLénentaire doit, sauf
Banque, intervenir au plus tard Le

Toute sonme dont l-a demande de Décaissement en bonne et due forme
ne sera pas parvenue à l-a Banque dans le déIai ci-dessus fixé
sera annulée et Ie calendrier d'amortissement sera révisé.

ÀRTI C E III

Le Prêt complémentaire est libe1lé en francs de 1a conmunauté
Financière Àfricaine (F cFÀ). Sont effectués dans cette monnaie
exclusivement, Ies Décaissernents et remboursenents du Prêt
Conplémentaire ainsi que les paiements d'intérêts, commissions,
frais et accessoires y afférents.

ÀRTICLE IV I NTERETS

LrEmprunteur versera à Ia Banque sernestriellement à terme échu,

Ie 3l- janvier et Ic 3L juillet de chaque année. sur les sorunes

décaissées et non encore remboursées, un intérêt calculé au taux
de cinq virgule cinquante (5,50) pour cent 1ran.

ri\

Section 2.03 - Date-l-imite de mobilisation

MONNAI E

Secti-on 4.01 - Taux dlintérêt Banque



Section 4.02 - Bonification

Une bonification de zéro
les intérêts décomptés en

date est accordée.

virgule soixante-dix
vertu des 'règlements

(O,70) point sur
effectués à bonne

section 4.03 - Taux dlintérêt Emprunteur

compte tenu de Ia bonification accordée, 1'E'nprunteur versera à

Ia Bangue semestriellement à terme échu, l-e 31 janvier et Ie
31 juillet de chaque année, sur fes sommes décaissées et non

encore rernboursées un j-ntérêt ca1cu}é au taux de quatre virgule
quatre vingt (4,80) pour cent lran.

ÀRTICLE V PI,ÀCE

Les Décaissements sur Ie Prêt conplémentaire, Ie remboursement du

principal et le paiernent des intérêts, commissions, frais et
accessoires sont effectués au siège de fa Banque centrale des

Etats de ItAfrique de I'ouest à Dakar.

ARTTCLE VI - AUTRES CLÀUSES

Section 6.01 Entrée en viqueur

Le présent Àccord entre en vigueur à 1a

notifiera à f I Emprunteur qu'eI1e a reçu
date à laquelle 1a Banque

à sa satisfaction :

a) 1'avj.s juridique visé à Ia section 16. 01 b) des

Conditions Générales ;

l- | engegement

dépa ssement

taxes liées

de l'Emprunteur de prendre en charge tout
éventuel de coût ainsi que I'ensemble des

au financenent comp lérnenta ire.

+

b)
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sect ion Date-limite d I entrée en vlclueur .

a) La date-limi+-e drentrée en vigueur
fixée au 24 novernbre 1996, sâuf
Banque .

du,.présent Àccord
accord contraire de

est

b) si le présent Àccord nrest pas entré en vigueur à la date
spécj-fiée à I'atinéa a) de 1a présente Section, 1a Banque en

constatera la caducité par si:np1e notification à

I I Emprunteur .

Les parties élisent domicile et
notifications aux adresses suivantes

peuvent recevoir toutes

Pour Ia Bangue Banque ouest Àfricaine
de Développement (BoÀD)

B.P. !r72 - TéIex :5289 TGl5336 TG

Fax : (228) 2L.52.67 / 21 72 69

LoME (République Togolaise)

Pour I'Emprunteur Ministère des Flnances
B. P. 302

Fax : (229) 30.18.s1
coToNoU (Répubfique du Bénin)

,...--- | IL-orcll ctl l€ lc r,r"as l9g 7

Pour Ia République du Bénin Pour la Banque Ouest
de Dévelopgeme

Af rrca].ne
nV

L
,-J

Boni YAYf

Ministre des F Président de Ia BoÀD

eME

r.l

\

U E: D2

çD c

i,§_

Section 6.03 - Election de domicile - Notifications

Fait en double exemplaire original à

!+

t,


